OIS300

FONENDOSCOP

@)

GMD

GRACIAS

Por seleccionar el fonendoscopio OIS 300. Por favor
conserve y lea cuidadosamente este manual y siga las
instrucciones para un uso seguro de este producto. Por
favor complete la siguiente informacién para futuras
referencias en caso de tener algin inconveniente:

No. Lote:

Fecha de Compra:

Registre su producto en www.gmd.com.co (hasta mdximo
15 dias después de la fecha de la compral), para obtener
dos (2) afos de garantia adicionales.

Conserve este manual en un lugar seguro para una
consulta futura.

En caso de requerir informacién acerca del uso del
producto o alguna reclamacién referente a las PQRS, por
favor contdctese a nuestras lineas de servicio al cliente
(602) 285 5088 ext 104 / 310 493 6998 o al correo
electrénico servicioalcliente@impormedical.com.co.

Fabricante: Honsun Nantong Co., Ltd.

i Direccién: No. 8 Tongxing Road Economic & Technological

Development Area Nantong Jiangsu

Importado Por: Impormedical equipos y suministros médicos S.A.

Direccién Del Importador: Calle 5 Oeste #4A-12, Cali, Valle,
Colombia. Teléfono: +57 (602) 285 5088

Registro Sanitario: 2020DM-0022263

Nombre Del Registro Sanitario: Fonendoscopios (Estetoscopios)
Partes Accesorios Y Repuestos.

Descripcién

El fonendoscopio OIS 300, es un modelo doble campana
ligero, construido en acero inoxidable, su forma en Y le
permite una buena conductividad del sonido, lo que
permite escuchar con claridad los ruidos de los érganos.

Caracteristicas

- Gracias a su doble campana se pueden escuchar ruidos
de alta y baja frecuencia

- Olivas especialmente disenadas para la estructura del
oido

- Manguera fabricada en PVC, que garantiza la mejor
conduccién del sonido y de excelente resistencia a las
interferencias externas

Uso

El fonendoscopio es usado para la auscultacion del
corazén, pulmones y organos del cuerpo humano.
Durante el procedimiento, es aconsejable guardar silencio
para una optima percepcion acustica y un diagndstico
correcto.

El fonendoscopio tiene doble campana lo que permite
que el usuario la pueda girar a 180° dependiendo silo que
necesita escuchar son frecuencias altas o bajas. El
fonendoscopio debe ser ubicado sobre el drea deseada
del cuerpo usando Unicamente una presion razonable.



Ensamblaje, Instalacion e Instrucciones de Uso
Advertencias

- Nunca ponga el fonendoscopio en contacto con liquido,
asegurese que ninguna clase de liquido penetre en su
estructura.

- Debido a que el fonendoscopio no es ufilizado en
procedimientos quirdrgicos, es suficiente desinfectar sus
superficies con alcohol, luedo de ser usado.

- No use ningun agente de limpieza.

Ensamblado y Uso

1. Escoja la oliva que usted prefiera. Para mayor sello
acuUstico y comodo ajuste, el fonendoscopio OIS 300 viene
equipado con agradables olivas de sellado. Las olivas de
sellado son de talla universal, y disenadas para ajustarse al
canal auditivo y bloquear el ruido exterior. Las olivas se
ajustan a los auriculares para obtener una conexidn
segura.

2. Para ajustar el dngulo de los auriculares, sostenga el
tubo en una mano y rote cada auricular en el dngulo
correcto. (2)

3. Para reducir la tensidn de resorte, sostenga cada
auricular en su curva y delicadamente hale hacia fuera.

(3)

4. Para incrementar la tension del resorte, ponga los
auriculares juntos. (4)

5. Cuando las olivas estén en sus oidos, los auriculares
deben apuntar hacia delante. (5) Ponerse en forma
inapropiada los auriculares puede resultar baja la calidad
acuUstica, y en algunos casos, blogqueo total de sonido.

6. Solo uno de los lados de la campana funciona en el
momento de la valoracién. Necesita abrir o cerrar la
membrana rotando la campana. Si la membrana estd
abierta, se cerrard la cabina acustica que blogueard la
enfrada de sonidos a la misma y viceversa.

AsegUrese que los auriculares estén apuntando
ligeramente hacia delante en direccion al canal auditivo.
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Mantenimiento
Limpieza

Con el fin de evitar la acumulacién de polvo, siempre guarde
el fonendoscopio en su estuche. La parte exterior del
instrumento  puede limpiarse con un pano delicado
humedecido o tela libre de pelusa. Para la desinfeccion, el
fonendoscopio puede limpiarse con un pano humedecido
con alcohol. No use esterilizacion terminal o sumerja en
liquidos.

Garantia

GMD garantiza que el producto OIS 300 cumple con las
especificaciones descritas en el manual y estd libre de
defectos en los materiales y en la fabricacién durante un ano
a partir de la fecha de compra del primer usuario; si se realiza
el registro del producto en www.gmd.com.co 15 dias después
de la fecha de factura, obtendrd 2 afos de garantia
adicionales. Esta garantia no cubre los dafos causados por:

- Uso o mantenimiento del producto distinto a lo especificado
en el manual de usuario.

- Modificacion o reparaciéon del dispositivo por parte de
personal no autorizado por GMD.

+ Cuando el producto haya sido usado fuera de su capacidad,
maltratado, golpeado, expuesto a humedad, mojado por
algun liquido o sustancia corrosiva, asi como por cualquier ofra
falla que se atribuya al usuario.

- No estdn cubiertos: membranas, olivas y que partes que
puedan sufrir desgaste por el uso regular.

Si se determina que algun producto o accesorio cubierto por
esta garantia es defectuoso, debido al uso de materiales,
componentes o fabricacion, y se reclama la garantia dentro del
periodo establecido. GMD reparard o reemplazard, a su criterio,
el producto o accesorio defectuoso sin costo alguno.

Para solicitar servicio técnico o garantia por parte de GMD,

contactarse con servicio al cliente, le brindardn asesoria y un
numero de nofificaciéon para darle solucién a su peticion.

ABE R



